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Аннотация
«–  Конечно, не мое это дело, дружище,  – сказал Чарли,  –

а только зря ты надумал устроить последнюю облаву. Тебе
не раз доводилось попадать в опасные переплеты, иметь дело
с опасными людьми, и ты остался целехонек,  – вот будет
обида, если с тобой под конец что стрясется.  –  Но как же
обойтись без последней облавы?  – возразил я с юношеской
самонадеянностью.  – Сам знаешь, все имеет конец. А раз так,
какая-нибудь из моих облав должна быть последней, тут уж
ничего не поделаешь…»
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– Конечно, не мое это дело, дружище, – сказал Чарли, – а
только зря ты надумал устроить последнюю облаву. Тебе не
раз доводилось попадать в опасные переплеты, иметь дело с
опасными людьми, и ты остался целехонек, – вот будет оби-
да, если с тобой под конец что стрясется.

– Но как же обойтись без последней облавы? – возразил
я с юношеской самонадеянностью. – Сам знаешь, все имеет
конец. А раз так, какая-нибудь из моих облав должна быть
последней, тут уж ничего не поделаешь.

Чарли заложил ногу за ногу, откинулся на спинку стула и
погрузился в раздумье.

– Твоя правда, – сказал он наконец. – Но почему бы те-
бе не считать последней облаву на Деметриоса Контоса? Ты
вернулся с этого дела живым и здоровым, хоть и принял хо-
рошую ванну, ну и… и… – Тут он замолчал, а немного по-
годя заговорил снова: – Словом, я никогда не прощу себе,
если с тобой теперь приключится какая беда.

Я посмеялся над страхами Чарли, но не смог устоять пе-
ред уговорами этого человека, который горячо меня любил,
и согласился считать, что последняя облава уже позади. Два
года мы были с ним неразлучны, а теперь я уходил из ры-
бачьего патруля, чтобы вернуться в город и закончить об-



 
 
 

разование. Я скопил довольно денег, чтобы не знать нужды
три года, пока не окончу среднюю школу, и, хотя до начала
учебного года было еще много времени, я решил хорошень-
ко подготовиться к приемным экзаменам.

Я уложил свои пожитки в матросский сундучок и собрал-
ся было ехать поездом в Окленд, как вдруг в Бенишии по-
явился Нейл Партингтон. Он собирался срочно вести «Се-
верного оленя» в Нижнюю бухту и по дороге должен был зай-
ти в Окленд. Нейл жил в этом городе, и до окончания шко-
лы я собирался поселиться у него, а потому он предложил
мне перенести на борт шлюпа мой сундучок, чтобы плыть
вместе.

Я перенес сундучок, а на исходе дня мы отдали шварто-
вы и подняли парус. Была осень, погода стояла коварная.
Устойчивый морской бриз, который дул летом каждый день,
сменился капризными порывистыми ветрами, небо заволок-
ли тучи, так что трудно было предсказать, сколько продлит-
ся наше плавание. Мы тронулись в путь с началом отлива,
и, когда шли через Каркинезский пролив, я бросил долгий,
прощальный взгляд на Бенишию и на пристань у Тернерской
верфи, где мы когда-то осадили «Ланкаширскую королеву»
и захватили Большого Алека, Короля греков. А у выхода из
пролива я с большим интересом осмотрел то место, где всего
несколько дней назад непременно утонул бы, если б не бла-
городный порыв Деметриоса Контоса.
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